MANDATNA ZMLUVA &. 2/7/2015

uzatvorena podfa
§ 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v zneni neskorsich predpisov

ZMLUVNE STRANY

Mandant:

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Statutarny zastupca:

Opravneny konat' vo veciach zmluvnych:
Opravneny konat' vo veciach technickych:

Bankové spojenie - osobitny Ucet projektu:

BIC (SWIFT):
IBAN:

Tel.:

Fax:

E-mail:

Web stranka:

a

Mandatar:

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC pre DPH:

Zapisany v registri:

Opravneny konat' vo veciach zmluvnych:
Opravneny konat' vo veciach technickych:
Bankoveé spojenie:

BIC (SWIFT):

IBAN:

Tel.:

E-mail:

Obec Lubotin

Na rovni 302/12, 065 41 Lubotin
00330035

2021846299

Ing. Jozef Havrila

Ing. Jozef Havrila

Ing. Jozef Havrila

\/§eobecna uverova banka, a.s.
SUBASKBX

SK75 0200 0000 0034 3891 8354
+421 428 39 01; 0903 613 128
+421 492 13 11
obeclubotin@stonline.sk
www.lubotin.sk

(d’alej len ,mandant®)

Ing. Jaroslav Kolodzej - KOLWEX
Zamocka 77, 064 01 Stara Lubovna
10770879

1023507342

SK1023507342
OZP-4/2009/01183-2

Ing. Jaroslav Kolodzej

Ing. Jaroslav Kolodzej

V§eobecna Uverova banka, a.s.
SUBASKBX
SK5302000000001977154358
0905471107
jaroslav.kolodzej@gmail.com
(d'alej len ,,mandatar®)

uzatvaraju tuto Mandatnu zmluvu (dalej len ako ,Zmluva®)
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~ CLANOKI
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasuju, Ze st plne spasobilé na pravne ukony.

Zmluvneé strany sa rozhodli vstupit do vzajomne prospesnej spoluprace, dodrziavajuc pri
tom, zasady poctivého obchodného styku, obchodné zvyklosti, dobré mravy a pravne
normy upravujlice tito spolupracu, pri¢om sa jedna o spolupracu v oblasti stavebnictva,
ktorych realizatorom je mandant.

Mandatar v procese verejného obstaravania ako uchadzaé, predloZenim svojej ponuky
v plnom rozsahu a bez obmedzenia akceptuje vietky zmluvné podmienky a poziadavky
zakazky vratane vsetkych Casti obsiahnutych v sutaznych podkladoch, vo vyzve na
predkladanie ponuk, ako vyluéné poZiadavky verejného obstaravatela (mandanta)
v predmetnom verejnom obstaravani zakazky: ,Rozsirenie objektu $pecializovanych
uéebni ZS s MS Lubotin o zariadenia pre $port a volnocasoveé aktivity" - stavebny dozor.
Mandatar akceptuje pravo mandanta nerealizovat predmet zakazky alebo jeho Cast,
pokial nebude mat zabezpecené jeho financovanie.

Verejny obstaravatel - mandant si vyhradzuje pravo nerealizovat predmet zakazky alebo
jeho &ast, pokial nebude mat zabezpedené jeho financovanie.

CLANOK Il
Vychodiskové tidaje a podklady

Vychodiskovymi podkladmi pre uzavretie tejto Zmluvy su:

a) schvalena Ziadost o nenavratny finanény prispevok (dalej len NFPYY aZmluva
o poskytnuti NFP &. Z221 1012082001 z Regionalneho operaéného programu (ROP),
Prioritna os: 1-Infradtruktura vzdelavania; Opatrenie: 1.1 Infrastruktira vzdelavania;

b) kompletna dokumentécia z verejného obstaravania — zakazka: ,Rozéirenie objektu
$pecializovanych uéebni 78 s MS Lubotin o zariadenia pre $port a volhotasove
aktivity" - stavebny dozor.

¢) projektova dokumentacia (PD),

Vychodiskovymi podkladmi pre uskutoénenie stavebneho dozoru st podklady uvedené

v bode 2.1 tohto Clanku, a zaroveh aj operativne pokyny mandanta mandatarovi pocas

realizacie predmetu zakazky.

Vychodiskové podklady pre uskutoénenie stavebného dozoru su pre mandatara

zavaznymi, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Vychodiskové udaje:

a) Nazov stavby: .25 s M3 Lubotin - Pristavba pre $pecializované ugebne - 1. etapa”.

b)w%mmmy%mmmm—kawmmsmmmmaz

c) Termin stavby: Doba trvania stavebného dozoru je v sulade s dizkou realizacie
stavebnych prac. Stavebny dozor zatne ginnost dhom odovzdania staveniska
zhotovitelovi stavby a skonéi diiom kolaudacie.

CLANOK Il
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je stavebny dozor v zmysle stavebného zakona &. 50/1976 § 46b Z. z.

a daléimi relevantnymi zakonmi a predpismi platnymi v SR v rozsahu a za podmienok

dojednanych v tejto zmluve.

Mandatar sa zavizuje, e zariadi pre mandanta v jeho mene, za odplatu a podmienok

dohodnutych v tejto zmluve, stavebny dozor pocas realizacie stavby a po dokonceni

stavby v tomto rozsahu:

3.2.1. Odovzdanie staveniska zhotovitefovi alebo zhotovitelom.

3.2.2. Uzast na kontrolnom zamerani terénu, ktoré vykona zhotovitel pred zacatim prac.

3.2.3. Dodrziavanie podmienok stavebnych povoleni a inych povoleni potrebnych pre
vystavbu.
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3.3.

3.4

3.5.

3.2.4. Plnenie opatreni statneho stavebného dohladu.

3.2.5. Riadne evidovanie a archivovanie projektu stavby, overeného v stavebnom
konani.

3.2.6. Systematické doplhovanie projektove] dokumentacie, podla ktorej sa stavba
realizuje.

3.2.7. Evidovanie dokumentacie dokon&enych Casti stavby.

3.2.8. Odsuhlasenie dodatkov a zmien projektu, ktoré nezvysuju cenu stavebného
objektu alebo prevadzkového suboru, neprediZuji lehotu vystavby, nezhorSuju
parametre stavby ani jej prevadzkové a UZitkové vlastnosti.

3.2.9. Kontrola vecnej a cenovej spravnosti a Uplnosti ocenovacich podkladov.

3.2.10. Kontrola vecnej a cenovej spravnosti a Uplnosti platobnych dokladov a ich suladu s
podmienkami zmluvy o dielo a predkladanie tychto dokladov na uhradu
objednavatelovi.

3.2.11. Kontrola tych casti stavby, ktoré budu pri dalSom postupe vystavby zakryté, alebo
sa stanu nepristupnymi.

3.2.12. Odovzdanie ¢asti stavby v dohodnutom stupni rozostavanosti dalSim zhotovitelom
na ich nadvazné &innosti v stlade so zmluvami.

3.2.13.Spolupraca s geodetom zhotovitela pri dodrziavani priestorového umiestnenia
objektov.

3.2.14. Spolupraca s pracovnikmi, vykonavajucimi autorsky dozor a odborny autorsky
dohlad, pri zabezpecovani suladu realizovanej stavby s projektom.

3.2.15. Sledovanie, ¢i zhotovitelia vykonavaju skusky materidlov, konstrukcii, zariadeni a
prac, kontrola vysledkov skusok a evidovanie dokladov o vysledkoch tychto
skusok.

3.2.16. Postupné vyZadovanie, evidovanie a archivovanie dokladov, preukazujucich
kvalitu diela.

3.2.17. Sledovanie a kontrola vedenia stavebnych dennikov.

3.2.18. Hlasenie archeologickych nalezov.

3.2.19. Spolupraca s pracovnikmi zhotovitelov pri vykonavani opatreni na odvratenie
alebo na obmedzenie $kéd pre ohrozeni zdravia alebo majetku na stavbe.

3.2.20.Kontrola postupu prac podla harmonogramu, upozornenie zhotovitelov na
nedodrziavanie dohodnutych terminov a spolupraca pri prerokovani navrhov
opatreni zhotovitelov, smerujucich k odstraneniu vzniknutého oneskorenia postupu
prac.

3.2.21. Priprava podkladov pre uplatnovanie majetkovych sankcii voci zhotovitelovi, ak
mandant o to poZiada.

3.2.22. Priprava podkladov pre zavere¢né technicko-ekonomické vyhodnotenie stavby.

3.2.23. Priprava podkladov pre odovzdanie a prevzatie stavby alebo jej Casti a ucast na
konani o odovzdani a prevzati.

3.2.24. Kontrola dokladov, ktoré zhotovitel pripravi k odovzdaniu a prevzatiu diela.

3.2.25.Kontrola, ¢i zhotovitel odstrariuje vady a nedorobky, zistené pri odovzdani a
prevzati diela v dohodnutych lehotach a potvrdzovanie dokladov o odstraneni vad
a nedorobkov.

3.2.26. Ugast na kolaudaénom konani.

3.2.27_Kontrola vypratania staveniska.

Stavebny dozor sa mandatar zavézuje realizovat pocas realizacie stavby v sulade s

&asovym harmonogramom stavby aZ do konania o odovzdani a prevzati stavby a kontroly

vypratania staveniska dodavatelom stavebnych prac.

Pri vykone predmetu zmluvy bude mandatar dodrziavat viecbecne zavazné predpisy,

technické normy, platné normy, vSeobecné pravidla a ustanovenia povolujicich a

kontrolnych organov.

Mandant sa zavazuje, Ze za vykonany stavebny dozor zaplati mandatarovi dohodnutd

cenu podrla ¢lanku 5 tejto zmluvy a bude mandatarovi poskytovat' st€innost’ a dojednané

spolupdsobenie.
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4.1

CLANOK IV
Cas plnenia

Mandatar sa zavazuje, Ze stavebny dozor bude na stavbe vykonavat priebezne, pocas
realizacie stavby podla ¢l. 2 a 3 tejto zmluvy.

4.2 Ak dojde k predizeniu lehoty vykonavania stavebného dozoru, dohodnutej v tejto zmluve z

4.3

44

51

5.2

5.3

54

5.5

56

57

58

dovodu, ktory nebude na strane mandatara, zmluvné strany upravia ¢as plnenia formou
pisomného dodatku k tejto zmluve.

Pracovneé stretnutia (kontrolné dni) po¢as vystavby stavby budu pravidelne organizované
v zmysle internej dohody medzi investorom, stavebnym dozorom a dodavatelom
stavebnych prac, ktora bude prijata na odovzdani staveniska zapisom do stavebného
dennika. Mandant a mandatar su povinni sa tychto pracovnych stretnuti zi¢astrhovat’.

V pripade nemoznosti Ucasti niektorej zo zmluvnych stran na uz zvolanom pracovnom
stretnuti (kontrolnom dni) sa zmluvné strany zavazuju navzajom véas a preukazatelne
informovat, prostrednictvom kontaktov uvedenych zahlavi tejtoc zmluvy, najmenej 3 dni
pred ohlasenym pracovnym stretnutim.

CLANOK V
Cena a platobné podmienky

Cena za predmet zmluvy vratane cestovného a véetkych vedlajSich nakladov €ini sumu
spolu vo vyske:

¢ Cenas DPH: 4 536,00 EUR, slovom: styritisicpat'stotridsat’sest’ EUR.

¢ DPH: 756,00 EUR, slovom: sedemstopéatdesiatsest EUR.

e (Cenabez DPH: 3 780,00 EUR, slovom: tritisicsedemstoosemdesiat EUR.
Cena za zhotovenie predmetu tejto zmluvy je dojednana dohodou zmluvnych stran v
zmysle zak. ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich noviel ako konecna a naklady,
ktoré vzniknl mandatarovi po¢as vykonavania stavebného dozoru znasa mandatar sam.
Platobna povinnost mandanta sa povazuje, za splnend vden, ked bude na ucet
mandatara pripisana prislusna platba, z bankového uétu mandanta.
Podkladom pre uhradu bude faktura vystavena mandatarom. Faktura bude vystavena v 6
originaloch a musi obsahovat vSetky nalezitosti pozadované prislusnymi vsSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi a poskytovatelom NFP. Nelplna, alebo nespravna faktura
bude mandatarovi vratena na opravu. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynut’ doruéenim opravenej faktury mandantovi.
Mandant uhradi mandatarovi dohodnutti odplatu na zaklade &iastkovych faktar. Ciastkové
faktury mandatar vystavi a doru¢i mandantovi najskér 7 dni pre podanim ziadosti o platbu
v ramci systému predfinacovania. Pred planovanym terminom podania takejto Ziadosti o
platbu, mandant vyzve mandatara na vystavenie a predlozenie faktury za uplynulé
obdobie vykonu prac. Poslednu ciastkova fakturu mandatar vystavi az po pisomnom
odovzdani a prevzati diela.
Mandatar je povinny dorucit' vystavenu faktiru do nasledujiceho kalendarneho dna po jej
vystaveni, inak ma mandant pravo pozadovat od mandatara opatovné vyhotovenie
faktary s aktualnym datumom a jej dorucenie v zmysle predchadzajlcej Casti tejto vety.
Uvedena povinnost’ pre mandatara vyplyva z podmienok instrukcii k vypracovavaniu ZoP
vramci ROP, pre zvoleny systém financovania projektu a stavebneého diela, aby mal
mandant ¢as na pripravu ZoP.
V zmysle podmienok Indtrukcii k vypracovavaniu ZoP v ramci OP, pre zvoleny systém
financovania projektu si zmluvné strany dohodli maximalnu 60 dhovu splatnost faktuar,
pricom sa tato doba pocita odo dha dorucenia faktury objednavatelovi podla § 340 b)
Obchodného zakonnika.
Ak ddjde k zruseniu tejto zmluvy z dévodu zastavenia prac na stavbe zo strany mandanta,
mandatar ma pravo vyfakturovat preukazatelne rozpracované prace (¢innosti) ku dhu
skoncenia tejto zmluvy.

4/8



59

Predmet tejto Zmluvy je financovany z vlastnych zdrojov mandanta a nenavratného
finanéného prispevku (NFP) zo &trukturalnych fondov EU. NFP bude poskytnuty z ERDF
(Europsky fond regionalneho rozvoja) prostrednictvom Regionalneho opera¢ného
programu (ROP), Prioritna os: 1-Infrastruktira vzdelavania; Opatrenie: 1.1 Infrastruktira
vzdelavania;

5.10 Mandant na plnenie tejto Zmluvy neposkytne mandatarovi preddavok ani zalohu. Uhrada

511

ceny za predmet zmluvy v zmysle tejto Zmluvy bude realizovana vyhradne formou
bezhotovostného platobného styku.

\V zmysle podmienok inétrukcii k vypracovavaniu Ziadosti o platbu (dalej len ,ZoP*)
vramci Regionalneho operaéného programu (dalej len ,ROP"), pre zvoleny systém
financovania projektu (predfinancovanie), ma mandatar pravo na priebeznu Ciastkovu
fakturaciu za vykonané prace slvisiace s plnenim predmetu tejto Zmluvy, zakazdym,
pokial stavebné prace budu zrealizované minimalne vo vyske 20% zo zmluvnej ceny
(opravnenych nakladov) stavebného diela. Uvedeny, 20 %-tny, minimalny limit finanénej
prestavanosti neplati v pripade faktury, resp. faktur, ktoré budi predmetom refundacnej
Ziadosti o platbu. Terminové vystavenie fakturacnych podkladov uréi mandant v sulade
s bodom 5.5 tohto ¢lanku.

5.12 Mandatar berie na vedomie, Ze ak mandantovi bude krateny nenavratny financny

prispevok z doévodu na strane mandatara, mandant je opravneny narokovat si
u mandatara vratenie uz uhradenych finanénych prostriedkov, s ¢im mandatar bez vyhrad
suhlasi.

5.13 V pripade kontroly zo strany poskytovatela NFP, alebo iného kontrolného organu, je

6.1.

6.2.

A

7.2

73
7.4

mandatar povinny predlozit’ véetky vyZzadované doklady v takom rozsahu, aby kontrolny
organ mohol posudit opravnenost mandantom schvaleného rozsahu. Pokial kontrolny
organ zisti akykolvek nesulad medzi skutocne vykonanymi pracami a pracami
schvalenymi a uhradenymi mandantom, mandatar je povinny akceptovat toto zistenie
a postupovat v zmysle pokynov mandanta. V pripade zistenia neopravnene
vyfakturovanych ciastok, je mandatar povinny tieto Ciastky vratit formou dobropisu.

CLANOK VI
Spolupésobenie a podklady mandanta

Mandant sa zavazuje, Ze pocas vykonavania stavebného dozoru poskytne mandatarovi v
nevyhnutnom rozsahu potrebné spolup6sobenie spocivajuce najmad v odovzdani
doplnujucich udajov, spresneni podkladov, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne
v priebehu plnenia tejto zmluvy.

Mandant sa zavazuje, Ze najneskor 5 pracovnych dni pred odovzdanim staveniska
zhotovitelovi, odovzda jedno overené kompletné paré projektovej dokumentacie
mandatarovi. Mandatar po ukonceni vystavby a UspeSnom kolaudacnom konani toto
kompletné paré vrati do 10 pracovnych dni mandantovi.

CLANOK VI
Plnomocenstvo

Mandant udeluje tymto mandatarovi pisomnu pini moc, aby podla § 13 v nadvaznosti §
566 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich zmien, konal pri
¢innostiach v rozsahu ¢l. Il tejto zmluvy ako jeho zastupca, aby ho zastupoval pri
realizacii stavby a v konani s inymi orgdnmi a pravnickymi alebo fyzickymi osobami.
Mandatar bude voci tretim stranam vystupovat’ ako splnomocneny zastupca mandanta a
bude konat' v jeho mene a na jeho ucet.
Ukony takto uskutoénené zavazuju mandanta v plnom rozsahu.
Toto plnomocentstvo konéi uplynutim €asu plnenia podra ¢l. 2 a ¢l. 4 tejto zmluvy.
CLANOK VIII
Zodpovednost’ za vady, zaruka
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8.1

9.1

9.2

9.3

101

10.2

10.3

104

10.5

10.6

10.7

Mandatar zodpoveda za to, Ze predmet zmluvy bude vykonavany podla tejto zmluvy v
stlade so zakonom, s platnymi technickymi normami, projektovou dokumentaciou a
platnymi povoleniami. Za kvalitu prac mandatar ruci po dobu 3 rokov od ukonéenia prac.

CLANOK IX
Sankcie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri neplneni predmetu zmluvy v dohodnutom termine zo
strany mandatara mdze si mandant uplatnit pokutu zniZzenim ceny predmetu zmluvy vo
vyske 0,05 % z celkovej ceny diela za kazdy aj zacaty defi omeskania.

Za neuhradenie faktury mandantom v lehote jej splatnosti, vystavenej po¢as uplatfiovania
systému predfinancovania, si mandatar vo¢i mandantovi neuplatni Ziadnu sankciu
z omeskania.

Za neuhradenie faktiry mandantom v lehote jej splatnosti, vystavenej pocas uplatiiovania
systému refundacie (pri poslednej Ziadosti o platbu), mdze si u neho mandatar uplatnit
urok z omeskania vo vyske 0,05 % z fakturovanej ciastky za kazdy aj zaaty den
omeskania, aZz do splnenia zmluvnej povinnosti. Po¢as omeskania s Ghradou faktury
mandantom sa mandatar zavazuje neprerusit vykonavanie prac dohodnutych v tejto
Zmluve.

CLANOK X
Zmena zavazku, odstupenie od zmluvy

Mandant sa zavazuje, Ze pristipi na zmenu zavéazku v pripadoch, kedy sa po uzavreti
zmluvy zmenia vychodiskové podklady rozhodujice pre uzavretie tejto zmluvy alebo
vzniknu nove poziadavky mandanta.

V pripade, Ze dojde k zruseniu, alebo odstupeniu od tejto zmluvy, bude mandatar sluzby
rozpracované ku dnu zrusenia alebo odstlpenia fakturovat' mandantovi vo vy$ke rozsahu
vykonanych prac ku dnu zruenia (odstupenia) od tejto zmluvy a odovzda mandantovi
véetku dokumentaciu.

Qdstlpenie od tejto Zmluvy musi byt druhej zmluvnej strane oznamené pisomne, s tym, Ze
pred jednostrannym odstupenim od tejto Zmluvy, poskytnd druhej zmluvnej strane
primeranu (najdihsie 30-dfovu) lehotu na dodatoéné pinenie.

Ucinky odstipenia od tejto Zmluvy nastavaji dorudenim pisomného oznamenia o
odstupeni druhej zmluvnej strane. Po doruceni pisomného odstipenia od tejto Zmluvy sa
zmluvné strany, v lehote na dodato€né pinenie, dohodnu na podmienkach vysporiadania.

V pripade odstupenia od tejto Zmluvy ktorejkolvek zo zmluvnych strdn, ma mandatar narok
na uhradu skutoéne realizovanych prac, odsuhlasenych mandantom ku driu dorucenia
pisomného oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej strany od tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny uhradit naklady, ktoré vznikni mandantovi v suvislosti s odstipenim
od tejto Zmluvy z dévodov na strane mandatara. Plati to aj pre uhradu nakladov zo strany
mandanta mandatarovi v pripade, ak k odstipeniu od zmluvy déjde z dévodov na strane
mandanta.

Mandatar sa zavazuje akceptovat pravo mandanta odstupit od tejto Zmluvy, ak nastanu
podstatné zmeny okolnosti, za ktorych bola podpisana tato Zmluva, priCom pozastavenie
poskytnutia nenavratného finanéného prispevku (NFP) na realizaciu predmetu tejto Zmluvy
sa povaZuje za podstatni zmenu okolnosti, za ktorych verejny obstaravatel — mandant
vykonal verejné obstardvanie. Pri odstipeni mandanta od tejto Zmluvy v désledku
predchadzajlcej vety neplati narok mandatara uvedeny v druhej vete bodu 10.6 tohto
¢lanku.

CLANOK XI
Ostatné ustanovenia
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11.2

11.4

11.5

1.6

11.9

Mandatar bude informovat mandanta o priebehu realizacie stavby a nim zabezpecovanych
ginnosti na kontrolnych diioch a doruéenim obchodnej a inej koreSpondencie (stavebné
denniky, objednavky, zmluvy, reklamacie, zapisy z rokovani a iné).

Mandatar bude pri zabezpe&ovani ¢innosti podrla &l. 3. tejto zmluvy postupovat' s odbornou
starostlivostou. Svoju &innost bude mandatar uskutoghiovat v sulade so zaujmami
mandanta a podfa jeho pokynov, zapisov a dohdd opravnenych pracovnikov zmluvnych
strén a v sulade s vyjadreniami a rozhodnutiami dotknutych organov $tatnej spravy a
samospravy.

Ak dohody uzavreté podfa &l. 10. maju vplyv na predmet alebo termin splnenia zavézku,
musi byt suéastou tejto dohody aj spdsob Upravy ceny. Takato dohoda je podkladom pre
vypracovanie dodatku k tejto zmluve.

Mandatar vyhlasuje, Ze pracovnici, ktori budl vykonavat &innosti stavebného dozoru boli
oboznameni s podmienkami dodrZiavania bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci. Za
bezpeénost a ochranu zdravia pri praci svojich pracovnikov zodpoveda mandatar.
Mandatar je povinny odovzdat bez zbytocného odkladu mandantovi uradné doklady, veci
a iné materidly, ktoré ziska v mene mandanta pri zabezpecovani €innosti podla €l. 3 tejto
zmluvy od tretej strany (rozhodnutia Gradov, sudov alebo inych organov, hmotné veci,
zmluvné pokuty, Uhrady $kod). Mandant v tejto sdvislosti uhradi mandatarovi riadne
preukazané naklady, ktoré mandatar (po predchadzajucom suhlase mandanta) nevyhnutne
a Udelne vynaloZil pri zabezpecovani €innosti v prospech mandanta (poplatky a pod.).

V ramci svojho spolupdsobenia sa mandant zavazuje, Ze v rozsahu nevyhnutne potrebnom,
na vyzvanie, poskytne spolupracu pri zadovazeni podkladov, doplfiujlicich udajov,
spresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu pinenia tejto zmluvy.
Toto spolupdsobenie poskytne mandatarovi najneskér do 11 dni od jeho vyZiadania.
Osobitntl lehotu dojednaji strany v pripade, ak sa bude jednat o spolupbsobenie, ktore
nembze mandant zaobstarat viastnymi silami.

Zmluvné strany tymto berll na vedomie, Ze su povinné zachovavat micanlivost o vietkych
dévernych informaciach druhej zmluvnej strany, ktoré tato zmluvna strana povaZuje za
obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zak. ¢.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov, a ktoré sa stanll strandm zname pri plneni predmetu tejto
Zmluvy. Povinnost’ mi¢anlivosti ostava platna a Gginna aj po zaniku tejto Zmluvy.

Mandant a mandatar sa zavazuje, 2e obchodné atechnické informacie, ktoré mu boli
zverené zmluvnym partnerom, nespristupni tretim osobam bez jeho pisomného suhlasu,
alebo tieto informacie nepouzije pre iné Uely, nez pre plnenie podmienok tejto Zmiuvy.
Ustanovenie v bode 11.8 tohto Clanku sa nevztahuje na obchodné a technické informacie,
ktoré s bezne dostupné tretim osobam, a ktoré zmluvny partner nechrani zodpovedajticim
spAsobom a na kontrolné organy podra Clanku XII tejto Zmluvy.

11.10Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuju najma akékolvek informacie tykajuce sa

12.1.

12.2.
12.3.

vedenia U&tovnictva druhej zmluvnej strany, nakladov, vynosov, obratu, zisku, obchodnych
partnerov, rozvojovych zamerov a podnikatelskych planov, spésobu zabezpecenia ochrany
majetku, technickych a technologickych, organizaénych a inych skutoénosti a poznatkov,
ako aj ostatnych skutognosti tvoriacich know-how.

CLANOK XII
Zaverecné ustanovenia

Pravne vztahy zmluvnych stran zaloZené touto zmluvou, pokial ich tato vyslovne

neupravuje, sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych

platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Mandatar je povinny zniest vykon kontroly.

Opravneni kontrolni zamestnanci budd méct uplatiiovat’ voci mandatérovi kontrolu

obchodnych dokumentov a vecnu kontrolu v suvislosti s realizaciou projektu pocas Siestich

rokov po skonceni realizacie schvaleného projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci Riadiaceho organu pre ROP, Ministerstva financii SR,
Najvyssieho kontrolného Uradu, prislusnej spravy finanénej kontroly,
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12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.8.

b) zamestnanci povereni kontrolnym organom na kontrolu ¢&erpania finanénych
prostriedkov zo Statneho rozpodtu SR v zmysle zakona 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach v zneni neskorsich predpisov a v zmysle zakona 502/2001 Z. z. o financnej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Komisie a Auditorského dvora ES,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) a c) v stlade s prislusnymi
predpismi

Mandant a mandatar sa zavazuju strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanymi

pracami a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytndt im

vsetku potrebnu stcinnost’.

Tito zmluvu je mozné menit a/alebo dopifiat vyluéne pisomnymi dodatkami podpisanymi
obidvoma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva nadobuda platnost dnom je|j podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost, v stlade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika, diiom nasledujicim po dni je
zverejnenia v zmysle zakona & 546/2010 Z. z., ktorym sa dopifia zakon & 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a § 5 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé vsetkych nasledkov vyplyvajucich z tejto
zmluvy, Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢éim obmedzena a Ze im nie sU zname okolnosti,
ktoré by im branili platne uzavriet tuto zmiuvu. V pripade, Ze taka okolnost existuje
zodpovedaju za $kodu, ktora vznikne Gcastnikovi tejto zmluvy na zaklade tohto vyhlasenia.

Zmluva sa vyhotovuje v Siestich vyhotoveniach s pravnou silou originalu, pricom mandant
obdrzi styri rovnopisy a mandatar dva rovnopisy.

Strany tejto Zmluvy prehlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, 2e suhlasia s jej obsahom, Ze
tato bola spisana na zaklade pravdivych Gdajov, ich prave] a slobodnej véle a nebola
dohodnuta v tiesni, ani za inak jednostranne vyhodnych podmienok. Na dékaz toho
pripajaju svoje podpisy.

............. V Starej Lubovni dfia .. C\’q LQ/‘H

Za mandatara;
ING., KOLODIES JARUSLAV
KOLWEX
Zémocka 77, B 0905 471107
084 01 Stara Lubowvha N

Za mandanta:
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